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Bei Strafverfahren oder
der Arbeit bei der Polizei er-
halten Gerichtsdolmetscher
24,50 Euro fiir die erste hal-
be Stunde, fiir jede weitere
halbe Stunde gibtes 12,40 €.

Entscheidung iiber
Schuld und Unschuld

Die Konsequenz daraus
ist, dass es zu Nachwuchs-
sorgen kommt. ,.In den ver-
gangenen Jahren ist die Zahl
der zertifizierten Dolmet-
scher auf die Hilfte ge-
schrumpft, das Durch-
schnittsalter betrigt iiber 60
Jahre Behorden miissen im-
provisieren und immer hiu-
figer auf nicht gepriifte Dol-
metscher zuriickgreifen. Da-
runter leidet die Qualitiat®,
erldutert die Politikerin.
Im Budget 2021 werden
Gerichtsdolmetscher wieder

Interview

V-
Im Einsatz seit
stolzen 40 Jahren

Mary Heaney Margrei-
ter iibt den Beruf der
selbststiindigen Gerichts-
dolmetscherin fiir die eng-
lische Sprache seit rund
40 Jahren aus. Sie hat
noch immer dieselbe Lei-
denschaft fiir ihren Job.

Was ist besonders an lhrer
beruflichen Tatigkeit?

Prinzipiell ist es ein sehr
gutes Gefiihl, wenn man et-
was dazu beitragen kann,
dass alles seine Rlchtlgkelt
hat. Auch die Herausforde-
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,Die vom Staat bezahlten Tarife liegen rund 60% unter den marktiiblichen Tarifen", heif3t es.

auf die Zukunft vertrostet.
,Dabei ist eine Tarifanpas-
sung lingst iiberfillig. Eine
korrekte Ubersetzung kann
iiber Schuld und Unschuld
entscheiden, das sollte sich
auch in der finanziellen Ab-
geltung der Leistung wider-
spiegeln®, erklart Yildirim.
Daher hat sie einen Ent-
schlieBungsantrag im Jus-
tizausschuss  eingebracht:
»Ministerin Alma Zadi¢
wird ersucht, sich dafiir ein-

rungen sprachlicher oder
rechtlicher Natur sind zu er-
wihnen, immerhin sind die
meisten von uns keine aus-
gebildeten Juristen. AuBer-
dem ist es inferessant, am
Gericht titig zu sein. Ich ha-
be wegen der Corona-Pan-
demie emlge Anfragen ab-
sagen miissen, weil ich der-
zeit nicht unter Menschen
gehen soll. Die Verhand-
lungen vermisse ich sehr.
Was ist das Schwierige?
Ich bin fiir Englisch be-
eidet und muss fiir Perso-
nen aus der ganzen Welt
dolmetschen — etwa fiir
Englinder, Amerikaner,
Schotten, Afrikaner, Skan-
dinavier. Und wir miissen
gut mit den Ausbildungs-
niveaus dieser zu iiberset-
zenden Personen umgehen

zusetzen, dass es zu einer Er-
héhung der Stundensitze
kommt, die zumindest die
Inﬂatlonsentwmklung seit
dem Jahre 2007 abdeckt.”
Der Antrag wurde von OVP
und Griinen vorerst vertagt.

Dass die Lage durchaus
angespannt ist, bestitigen
auch zwei Gerichtsdolmet-
scherinnen, die ihren Beruf
seit Jahren in Tirol ausiiben,
im Interview mit der ,, Tiro-
ler Krone* — siehe unten.

konnen. Ich habe einmal fiir
einen Mann gedolmetscht,
der wegen Vergewaltigung
angeklagt war. Er konnte
zwar einigermallen Eng-
lisch, aber nicht gut genug.
Ich habe das Gericht gebe-
ten, ihm einen Dolmetsch
fiir seine Muttersprache
beizugeben. Wir haben eine
grofle Verantwortung.

Wird diese Verantwortung
angemessen entlohnt?

Nein, die Bezahlung Idsst
zu wiinschen iibrig. Wir er-
halten keine Indexanpas-
sung und sind auch im Bud-
get 2021 mcht vorgesehen.
Ich kann mir nicht erkléren,
woran das liegt. Wenn das
so weitergeht, werden wir in
Osterreich in rund zehn
Jahren keine Gerichtsdol-
metscher mehr haben.
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Seit 13 Jahren wird den

Gerichtsdolmetschern

nicht einmal die Inflation
abgegolten. Viele kénnen
von diesem
Einkommen
nicht leben.

Selma Yildirim,

SPO-Nationalrétin

Foto: PG

Foto: zVg

Mary Heaney Margreiter
bringt viel Erfahrung mit.




